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A TAHELEPANU

SEADME PINNAD VOIVAD KUUMENEDA!
KASUTAGE ALATI KAITSEKINDAID!

Pélemisel vabaneb termiline energia, mille tulemusel soojenevad mdrkimisvddrselt seadme pinnad, uksed, ukselingid, nupud, klaasid,

suitsutorud ja aparaadi tagumine kiilg.
Viiltige nendega kokkupuudet, kui te ei kasuta asjakohast kaitseriietust (seadmega komplektis olevaid kaitsekindaid).

Teavitage lapsi nendest ohtudest ja hoidke nad seadme t66tamise ajal koldest eemal.
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Tdname Teid, et otsustasite meie firma kasuks — meie toode on suurepdrane klittelahendus, mis tihendab
endas uusima tehnoloogia, kérgekvaliteetse td6tluse ning ajatu disaini ning mille eesmdirk on véimaldada
teil nautida elus tule soojust tdiesti ohutult.

HOIATUSED

Kaesolev kasutusjuhend kuulub lahutamatult tootega kokku: veenduge, et see oleks alati seadmega
kaasas, isegi kui seade vahetab omanikku voi kasutajat voi viiakse Ule teise kohta. Kui see on kahjustunud
voi kadunud, kisige kohalikust tehnoabist uus eksemplar. Toodet tohib kasutada ainult sellele ette nahtud
eesmarkidel. Valistatud on igasugune lepinguline ja ka lepinguvaline tootjapoolne vastutus inimestele,
loomadele voi esemetele valest paigaldamisest, reguleerimisest ja hooldusest ning ebadigest kasutamisest
tekkinud kahju eest.

Paigaldus peab olema teostatud kogenud ja kvalifitseeritud tootajate poolt, kes votavad endale
tdieliku vastutuse lopliku paigaldamise ja sellest tulenevalt toote hea t66 eest. Arvestada tuleb ka
koigiriiklike, piirkondlike, maakondlike ning kohalike omavalitsuste seadusi seadme paigaldusriigis
ning kdesoleva juhendi sisu.

Tootja ei vastuta kahju eest, mis on tekkinud nende ettevaatusabinoude eiramise tottu.

Kontrollige parast pakendi eemaldamist selle sisu terviklikkust ja taielikkust. P66rduge mittevastavuse
korral edasimuitija poole, kellelt seade on ostetud.

Koik tootesse kuuluvad elektrilised komponendid, mis tagavad selle nduetekohase t60, tuleb vajadusel
valja vahetada uksnes volitatud teeninduskeskusest saadud originaalvaruosadega.

OHUTUS

¢ ALLAS8-AASTASEDLAPSED, PIIRATUD FUUSILISTE,SENSOORSETEVOIVAIMSETEVOIMETEGA ISIKUD
JA ISIKUD, KELLEL PUUDUB KOGEMUS VOI PIISAVAD TEADMISED, VOIVAD APARAATI KASUTADA
AINULT JARELEVALVE ALL VOI PARAST SEDA, KUl NAD ON SAANUD PIISAVALT JUHISEID APARAADI
OHUTU KASUTAMISE KOHTA JA MOISTNUD SELLEGA SEONDUVAID OHTE.

¢+ GENERAATORIKASUTAMINE ON KEELATUD PIIRATUD FUUSILISTE, SENSOORSETEVOIVAIMSETE
VOIMETEGA VOI KOGEMUSTETA ISIKUTELE (K.A. LAPSED), V.A. SIIS, KUI NEID JALGIB JA OPETAB
MASINAT KASUTAMA NENDE OHUTUSE EEST VASTUTAV ISIK.

¢+ SEADME PUHASTUS- JA HOOLDUSTOID, MIDA KASUTAJA PEAB ISE TEGEMA, TOHIVAD LAPSED
TEHA UKSNES JARELEVALVE ALL.

¢ JALGIDA TULEB, ET LAPSED MASINAGA El MANGIKS.

+ ARGE PUUDUTAGE GENERAATORIT MARGADE EGA NIISKETE KATEGA (EGA MUUDE KEHAOSADEGA),
KUI OLETE PALJAJALU.

¢ ON KEELATUD KASUTADA OHUTUS- VOI REGULEERIMISSEADMEID ILMA TOOJA LOA VOI
JUHISTETA.

¢+ ARGE TOMMAKE, UHENDAGE LAHTI EGA VAANAKE AHJUST VALJUVAID ELEKTRUUJUHTMEID -
ISEGI KUl SEADE ON VOOLUVORGUST VALJAS.

+ SOOVITAME PAIGUTADA TOITEJUHTME NII, ET SEE El PUUTUKS KOKKU SEADME KUUMADE
OSADEGA.

¢ TOITEJUHE PEAB OLEMA PARAST PAIGALDAMIST LIGIPAASETAV.

+ ARGE TAKISTAGE EGA VAHENDAGE PAIGALDUSKOHA VENTILATSIOONIAVASID - OHUAVAD ON
OIGEKS POLEMISEKS HADAVAJALIKUD.

+ ARGE JATKE PAKENDI OSI KOHTA, MIS ON KATTESAADAV JARELEVALVETA LASTELE VOI
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PUUETEGA INIMESTELE.

¢+ TOOTE NORMAALSE TOO AJAL PEAB KOLDELUUK OLEMA ALATI SULETUD.

+ KUI SEADE ON SISSE LULITATUD, ON SEE KATSUMISEL KUUM - KUUMAD ON ERITI JUST KOIK
SELLE VALISPINNAD - SEEGA SOOVITAME OLLA ETTEVAATLIK.

¢+ KONTROLLIGEPARAST SEADMEPIKAAJALISTMITTEKASUTAMISTENNE SELLE SISSELULITAMIST,
ET SEADMES EI OLEKS TAKISTUSI.

+ GENERAATOR ON PROJEKTEERITUD TOOTAMA IGA ILMAGA, KUID VAGA EBASOODSATES
TINGIMUSTES (TUGEV TUUL, PAKANE) VOIVAD SEKKUDA GENERAATORI VALJA LULITAVAD
TURVASUSTEEMID. VOTKE SELLISEL PUHUL UHENDUST TEHNILISE TOEGA JA ARGE MITTE MINGIL
JUHUL ISE TURVASUSTEEME VALJA LULITAGE.

+ KUI SUITSULOORIS ON TULEKAHJU, KASUTADA LEEKIDE SUMMUTAMISEKS MOELDUD VAHENDEID
VOI KUTSUGE TULETORJE.

+ SEADET EITOHI KASUTADA JAATMEPOLETINA.

+ ARGE KASUTAGE SUUTAMISEL TULEOHTLIKKE VEDELIKKE.

+ ARGE LASKE TAITMISFAASIS GRAANULIKOTIL TOOTEGA KOKKU PUUTUDA.

¢+ MAJOOLIKA ON TEOSTATUD KORGEKVALITEETSE VIIMISTLUSEGA KASITOONA JA SEETOTTU
VOIVAD NEIS ESINEDA VAIKESI LOHUKESI, PRAGUSID JA MINIMAALSEID VARVIVARJUNDI
ERINEVUSI. NEED OMADUSED TOENDAVAD SELLE SUUREPARAST KVALITEETI. EMAILIS JA
MAJOOLIKAS ON NENDE ERINEVA PAISUMISTEGURI TOTTU MIKROPRAGUSID, MIS TOENDAVAD
NENDEEHTSUST.SOOVITAMEKASUTADAKAHHELKIVIDEPUHASTAMISEKSPEHMETJAKUIVALAPPI
- KUI KASUTATE MISTAHES PESUAINET VOI -VEDELIKKU, VOIB SEE TUNGIDA MIKROPRAGUDESSE
JA MUUTA NEED NAHTAVAMAKS.

KORRALINE HOOLDUS

Vastavalt 2008.aasta 22.jaanuarimadruse nr37 2. artiklile tahendab korraline hooldus toid tavakasutamisest
tuleneva lagunemise kdrvaldamiseks ning ootamatustega toime tulemiseks, millega kaasneb vajadus
esialgseteks t66deks, mis siiski ei mojuta parandatava stisteemi struktuuri ega selle sihtotstarvet vastavalt
kehtivates digusaktides ning tootja kasutus- ja hooldusjuhendites kehtestatud tehnilistele néuetele.
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PAIGALDAMINE

ULDINE

Suitsugaaside- ja hidraulilised Ghendused tuleb teostada kvalifitseeritud personali poolt, kes peab véljastama paigalduse vastavuse
dokumendid, mis vastavad rahvusvahelistele standarditele.
Paigaldaja peab andma omanikule, vi tema esindajale, vastavalt kehtivale seadusandlusele vastavuse deklaratsiooni, mis on varustatud:
1) seadme ja stisteemi komponentide (nagu nditeks suitsutorud, korsten, jne) kasutus- ja hooldusjuhend;
2) korstna tahvli koopia véi foto;
3) sisteemi brozitr (kui on kohaldatav).

Paigaldaja peab vastu kiisima vastuvétuallkirja, mis nditab, et dokumentatsioon on (ile antud, ning hoidma seda alles koos paigaldusse puutuva
tehnilise dokumentatsiooni koopiaga.
Korterelamusse paigaldamisel tuleb enne taodelda ndusolek korterelamu haldurilt.

KOKKUSOBIVUS

Paigaldamine tuleohtlikkese kohtadess on keelatud. Paigaldamine eluruumidesse (vdljaarvatud tihendatud operatsiooniseadmed) on samuti
keelatud kui:
¢ tegemist on vedelal kiitusel tootavate pideva voi vahelduva t66ga seadmetega, mis tdmbavad pdlemisdhu ruumist, kuhu nad on
paigaldatud, v6i
¢ tegemist on B tlilipi gaasiseadmetega, mis on mdeldud ruumi kitmiseks koos majapidamiseks vajaliku sooja vee tootmisega véi ilma
selleta korvuti asuvates voi omavahel Ghenduses olevates ruumides, voi
* juhul kui paigaldamisel méédetud réhk sise- ja viliskeskkonna vahel on suurem kui 4 Pa*

PAIGALDAMINE VANNITUBADESSE, MAGAMISTUBADESSE JA STUUDIOKORTERITESSE

Paigaldamine vannitubadesse, magamistubadesse ja stuudiokorteritesse on lubatud ainult tihendatud vdi suletud stiidamikuga seadmetele,
mille pdletusdhk véetakse toru kaudu valjast.

ASUKOHT JA OHUTU KAUGUS

Aparaadi toetuspind ja/v6i kandepunktid peavad suutma taluda aparaadi, selle lisaseadmete
ja selle katte koguraskust. Kui pérand, millel aparaat seisab, on siittivast materjalist, siis on
soovitatav kasutada mittesuttivast materjalist kaitset, mis kataks ka aparaadi esise, et kaitsta
poérandat kitteainete kukkumise eest puhastamise ajal. Néuetekohaseks to6tamiseks peab
masin olema looditud. Masina toetuspinna kiilgmised ja tagumine sein peavad olema tehtud
mittesuttivast materjalist.

‘/‘/E/Z/Z/;

ﬂﬁ///&

OHUTU KAUGUS U Ohuvett

Aparaati on lubatud paigaldada siittivate voi kuumatundlike materjalide lIahedusse kui: on pérandakaitse
tagatud ohutu kaugus masina ja materjali vahel, mis on kirjas juhendi alguses (lk 2).
Mittesuttivast ainest esemed peavad olema masina kiilgedest voi tagaseinast vahemalt | Samuti tuleb paigaldamisel jargida koiki kohalikke,
100mm kaugusel. Kui toode on varustatud tagumiste vahetiikkidega, siis on lubatud masina | regionaalseid ja riiklikke néudeid, mis kasutusjargses
paigaldamine seinaga tasa, kuid seda vaid masina tagumise kiilje suhtes. riigis kehtivad, seda koike lisaks masina juhendis toodud

néuetele.

LISADE PAIGALDAMINE

Lisade paigaldamisel tuleb hoida &ra ligipaas seadme sisemistele osadele ning véljatdmbamise kdigus ei tohi olla véimalik paaseda ligi
tootavatele osadele.

Koéik juhtmed, naiteks voolujuhe voi ruumi sond peavad olema paigutatud nii, et nad ei saaks lisa liilkumise ajal viga ning ei puutuks kokku
kuumade osadega.

SEADME RUUMI VENTILATSIOON JA OHUTUS
Ventilatsiooni peetakse piisavaks kui ruum on varustatud 6hu sisselaskega vastavalt tabelile:

Protsent Minimaalne I6plik
Seadme kategooriad Viidatud standardid 16plik avanemisosa vastavalt seadme ventilatsioonitoru avanemise
suitsu valjalaske osaga vaartus
Pelleti ahjud UNIEN 14785 - 80 cm?
Katlad UNIEN 303-5 50% 100 cm?

*4pa - viide Itaalia standardile UNI 10683. Samuti peab jargima koiki kohalikke, regionaalseid ja riiklikke noudeid, mis kasutusjargses
riigis kehtivad.
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Tutp B vahelduva té6ga kiitmiseks mitte méeldud gaasiseadmete olemasolul peab neil olema omaenda éhutus- ja/véi ventilatsiooniava.
Ohu sisselaskeavad peavad vastava jargmistele néuetele:

* nad peavad olema kaitstud voredega, metallvérguga vms., kuid seda ilma I6plikku kasulikku osa vdhendamata;

* nad peavad olema tehtud nii, et teha hooldust66d voimalikuks;

* paigutatud nii, et nad ei saa ummistuda;
Puhast ja saastumata 6huvoolu on véimalik saada ka seadmega ruumi kérval olevast ruumist (kaudne 6hutamine ja ventilatsioon), seni
kuni 6huvool toimub vabalt Iabi pisivate avade, mis on lihendatud 6uega.
Kérval asuvat ruumi ei voi kasutada garaazina vai sittivate materjalide hoiustamiseks voi lihekski teiseks tegevuseks, mis toob kaasa
tuleohu, samuti vannitoas, magamistoas voi hoone uhiselt kasutatavas toas.

OHUTUSE UHENDAMINE
Kui seade on Glhendatud 6hutusega, siis peab Gihenduses kasutatav toru olema tulekindel ja kuumakindel véhemalt 110°C juures.

HEITGAASITORU

Klttegeneraator tootab rohu all ning on varustatud valjalaskeventilaatori voi suitsugaasi vdljutamisseadmega.

Generaatoril peab olema Uksainus valjalaske slisteem. Teiste seadmetega jagatud 166ri kasutamine ei ole lubatud.

Suitsugaaside vajalaskestisteemi komponendid peavad olema valitud vastavalt paigaldatava seadme tiilibile ning olema vastavuses:

UNI/TS 11278'ga metallkorstna puhul, erilist tdhelepanu tuleb pddrata sellele, mis kirjas tootedetailides:

UNIEN 13063-1 ja UNI EN 13063-2, UNI EN 1457, UNI EN 1806 mittemetallidest korstna puhul.

Horisontaalose pikkus peab olema minimaalne ning igal juhul mitte pikem kui 3 meetrit, minimaalne Ullespoole kalle peab olema 3%
Ei tohi olla rohkem kui 4 suunamuutmist, sealhulgas see ks, mis tekib "T" elemendi kasutamisel.

"T" seadistus koos kondensatsiooni kogumise korgiga peab asuma vertikaalosa pdhjas.

Kui véljalasketoru ei ole sisestatud olemasolevasse 166ri, on vajalik tuulekindla I6puga vertikaalne osa (UNI 10683).

Vertikaalne toru voib olla hoone sees vai véljas. Kui suitsutoru on sisestatud olemasolevasse 166ri, peab see olema tahkekituse jaoks
sertifitseeritud.

¢ Kui suitsutoru on hoonest véljaspool, peab see alati olema isoleeritud.

+ Suitsutoru peab omama vahemalt tihte 6hukindlat sisselaset suitsugaaside proovide jaoks.

* Koik suitsugaasi toru osad peavad olema inspektsiooniks saadaval.

+ Inspektsiooniavad peavad olemas olema puhastamise vdimaldamiseks.

* 6 6 6 O+ 0 o

KORSTNAOTS

Korstnaotsad peavad vastama jargmistele néudmistele:

NAITED KAMINA NOUETEKOHASEST UHENDAMISEST

_=

- Kaitse vihma ja tuule eest

Kaitse vihma ja tuule
eest

Soojustusega
korsten

Max 3 mt

—l 3-5% T-tihendus
soojustatud

Ulevaatekorgiga

==—|| T-hendus
T-Ghendus llevaatekorgiga
kondenseerumisvastase
kaitse ja Ulevaatekorgiga

A,
SR YT

L]

Samuti tuleb paigaldamisel jargida kdiki kohalikke, regionaalseid ja riiklikke néudeid, mis kasutusjargses riigis kehtivad, seda kéike lisaks masina juhendis toodud
noéuetele.

UHENDUS VOOLUVORGU ELEKTRIALLIKAGA

Generaator on varustatud elektrivoolukaabliga, mis tuleb lulitada 230V 50 Hz pistikupessa, vdimalik et koos vooluringi lahutava lilitiga. Pistik
peab olema lihtsasti ligipdasetav.

Elektrislisteem peab vastama standarditele. Maandusringi efektiivsus peab olema kontrollitud. Ebasobiv siisteemi maandamine vdib
pohjustada riket, mille eest tootjat vastutavaks ei peeta.

Vooluallika variatsioonid tile 10% véivad pdhjustada toote vigast t66d.
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GRAANULID JA LAADIMINE

Graanuleid valmistatakse saeveskites, puusepatdokodades ja muudes puidutodtlemisega seotud ettevotetes toodetavaid saepuru voi
(varvimata) puidujaatmeid korgsurvega toodeldes.

Seda tllpi kitus on tdiesti keskkonnasobralik, kuna siin ei kasutata materjali kooshoidmiseks Uldse liimi. Graanulite kompaktsuse tagab
puidus endas olev looduslik aine ligniit.

Lisaks selle kituse keskkonnasdbralikkusele — puidujddgid kasutatakse dra maksimaalselt — on graanulitel ka tehnilisi eeliseid.

Samas kui puidu kittevaartus on 4,4 kWh/kg (15% niiskuse juures, st umbes 18 kuulise seismise jarel), on graanulite kittevaartus 5 kWh/kg.
Graanulite tihedus on 650 kg/m? ja veesisaldus on kaalust 8 %. Seetdttu ei ole vaja graanuleid piisava kiittevaartuse saavutamiseks seista lasta.

Kasutatud graanulid peavad vastama jargnevate standardite nduetele:

¢ ENPLUS - UNI EN 14961 - 2 (UNI EN ISO 17225-2) klass A1
-A2

Tootja soovitab kasutada oma toodetega alati 6 mm labimééduga
graanuleid.

GRAANULITE SAILITAMINE

Hea pélemise tagamiseks tuleb sailitada puidugraanuleid kuivas kohas.
Avage kltusemahuti kaas ja laadige mahuti kiihvli abil graanuleid téis.

HALBADE GRAANULITE VOI MISTAHES MUU MATERJALI KASUTAMINE KUTTEKS KAHJUSTAB GENERAATORI
TOOD JA VOIB POHJUSTADA GARANTII TUHISTUMISE NING TOOTJAPOOLSE VASTUTUSE LOPPEMISE.

8 EESTI



G Extrafilame’

VAHEPUKSID MUDELITELE SOUVENIR JA ILENIA - ANNABELLA

Mudelitel “ SOUVENIR” ja "ILENIA - ANNABELLA" on tagakiiljel 4 vahepuksi, mis piiritlevad minimaalse kauguse mistahes tagumisest
toetuspinnast.
Vahepukse ei tohi eemaldada.
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SOOJA OHU KANALISEERIMINE

Sooja 6hu kanaliseerimiseks méeldud toru siseldbimoot peab olema 80 mm, see peab olema isoleeritud véi vahemalt kaitstud termilise
dispersiooni eest.

VASTAVATE SOOJA OHU SUUNAMISKANALITE PAIGALDAMISE PEAVAD TEOSTAMA KVALIFITSEERITUD TOOTAJAD
JA/VOI TOOTJA TEHNOABI.

SOUVENIR - ILENIA - ANNABELLA

Mudelid SOUVENIR ja ILENIA - ANNABELLA véib varustada suunamiskanalitega seadme taga (1), kiilgedel (2) voi peal (3). Vaadake
paigalduse kohta tdpsemat teavet masinaga kaasas olevast juhendist.

Voimalus otsustada, millal kanaleid kasutada, tdnu sooja 6huvoolu kasitsi juhtimisele kaasasoleva vétmega, mis sisestatakse vastavasse
pesasse ahju Ulaosas.

M
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- SOUVENIR

Keerates vastupaeva (asend "C") juhitakse 6hk kanalitesse; paripaeva keerates
(asend "A") juhitakse kanalites olev 6hk ruumi.

Kasutada tohib ainult {ihte suunamiskanalit vastavalt vajadustele.

- ILENIA - ANNABELLA

Keerates vastupaeva (asend "C") juhitakse 6hk kanalitesse; paripaeva keerates
(asend "A") juhitakse 6hk ruumi.

Kasutada tohib ainult {ihte suunamiskanalit vastavalt vajadustele.
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Omadused:
¢ suunamiskanali valjundi Iabimd6t: 80 mm
¢ suunamiskanali soovitatav maksimaalne pikkus 6 m.
* suunamiskanalit ei ole voimalik termostaadiga varustada
*

vdimalus reguleerida ventilaatori kiirust protsentides.

ASEND "C"

GRAZIOSA PLUS, IRMA PLUS, NOVELLA PLUS & SIBILLA PLUS
Mudelites GRAZIOSA PLUS, IRMA PLUS, NOVELLA PLUS & SIBILLA PLUS on kohustuslik sooja 6hu kanaliseerimine.

Omadused:
¢ suunamiskanali véljundi labim66t: 80 mm
suunamiskanali soovitatav maksimaalne pikkus 6 m GRAZIOSA PLUS, IRMA PLUS & SIBILLA PLUS
suunamiskanali soovitatav maksimaalne pikkus 8 m NOVELLA PLUS
voimalik on varustada suunamiskanalid tdiendava termostaadiga
véimalus reguleerida ventilaatori kiirust protsentides.

* & o o

Suunamiskanali pikendus asub ahju sisetarvikute

komplektis. Paigaldatakse 4 kaasasoleva kruviga. N

f Ay

NOVELLA PLUS IRMA PLUS S—r GRAZIOSA PLUS - SIBILLA PLUS

SELLELE TOOTELE KEHTIB SOOJA OHU KANALISEERIMISE KOHUSTUS. SUUNAMISMOOTORIT EI OLE VOIMALIK VALJA
LULITADA. ARGE KATKE EGA SULGEGE SUUNAMISKANALIT!

EMMA PLUS & TOSCA PLUS

EMMA PLUS & TOSCA pLUS kanaliseeritud mudel pakub kuuma éhu suunamise véimalust tdnu 2 siibrile, mida liigutatakse 2 kangi abil, mis
asuvad graanulipaagi sees ja mida juhitakse kaasasoleva roobiga (vt allolevaid jooniseid).
On véimalik kasutada mélemaid seadme tagakiiljel olevaid véljundeid
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Omadused:
¢ suunamiskanali valjundi labim6t: 2x80 mm
* suunamiskanali soovitatav maksimaalne pikkus 2 m.
¢ suunamiskanalit ei ole véimalik termostaadiga varustada
¢ voimalus reguleerida ventilaatori kiirust protsentides
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TAIENDAV TERMOSTAAT SUUNAMISMOOTORI JUHTIMISEKS

Suunamismootoriga mudelites on voimalik varustada termostaadiga ka mootor. Vdlise termostaadi iihendamine véimaldab kontrollida
suunamismootorit ahju t00st sdltumatult.
Siinkohal piisab soovitud temperatuuri seadistamisest termostaadis ning termostaat juhib sekundaarmootori t66d:

¢ kui on vaja temperatuur saavutada (kontakt suletud) jargib sekundaarmootor ahju
t606d.

¢ kuitemperatuur on saavutatud (kontakt avatud), viib see suunamismootori 1. kiirusele
ja seda on ndha suunamismootoriga seotud valgusdioodi vilkumisest.

Suunamiskanali termostaadi klemm on varustatud standardsillaga.
Vt ndidist korvalolevalt jooniselt.

LAHTESTUSED

Allolevatel joonistel on ndha paagi lahtestuse kohad (85 °C). Kui see toimub, soovitame votta selle pohjuse kontrollimiseks Ghendust
kvalifitseeritud tehnikuga.

u
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JUHTPANEEL

NUPP

SEES/VALJAS (ON/OFF) TEATEID

Reguleerimine
TOOVOIMSUS

NAITAB ERINEVAID

SISENEB
MENUUSSE

SEADISTAB
TEMPERATUURI

EKRAANI MARKIDE SELGITUS

7\\
/\
=
°

Naitab raadiosignaali vastuvottu

Suttinud = raadioside ajal

Kustunud = raadioside puudumine

Poleb katkematult = jadasisend on deaktiveeritud

Naitab tdiendava termostaadi sisendi olukorda (GND - I3)

@e

Naitab suitsumootori t66d.

Kustunud = suitsumootor vdlja lulitatud
Suttinud = suitsumootor sisse lilitatud
Vilgub = rike

Tahistab suunatud mootori t66d

Kustunud = Mootor on vidlja lulitatud

Suttinud = Mootor on sisse lilitatud

Vilgub = mootor t66tab miinimumvéimsusel ja moduleerib
(tdiendav sisend avatud)

7
2a)

C?
)

Naitab tangentsiaalse ventilaatori t66d (kus see on olemas)
Kustunud = ei to6ta

Sittinud = toéotab

Vilgub = mootor on miinimumvadimsusel

Tahistab funktsiooni F1 aktiveerumist (valmidus tulevikuks)
Kustunud = funktsioon valja lGlitatud
Suttinud = funktsioon sisse lulitatud

%

Naitab graanulite laadimismootori t66d
Kustunud = graanulite laadimismootor vdlja lulitatud
Suttinud = graanulite laadimismootor sisse lilitatud

Naitab nadala programmi t66d
Tuli stttinud = nadala programm sisse lulitatud
Tuli kustunud = nadala programm valja lilitatud

o

Tahistab kompenseerimisfunktsiooni
Kustunud = funktsioon on vilja ltlitatud
Sattinud = funktsioon on sisse lilitatud

Naditab ahju moduleerimist

Suttinud = ahi to6tab seadistatud voimsusel

Vilgub = ahju t66vdimsus erineb seadistatud véimsusest, ahi
moduleerib (erinevatel péhjustel)

O_

Naitab tdiendava vélise termostaati kontakti

Kontakt suletud: taiendava valise termostaadi kontakt
on suletud ja ootefunktsioon on vilja

lilitatud

Naitab haire olemasolu.
Suttinud: nditab haire olemasolu
Kustunud: naitab hairete puudumist

Kontakt avatud: tdiendava valise termostaadi kontakt

lulitatud

on avatud ja ootefunktsioon on valja i

taiendava valise termostaadi kontakt
on suletud ja ootefunktsioon on sisse

Vilkuv suletud
kontaktiga:

Naitab toatemperatuuri seisu

Kustunud = anduriga loetud temperatuur on seadistatud
temperatuurist kdrgem

Suttinud = anduriga loetud temperatuur on seadistatud
temperatuurist madalam

lulitatud

taiendava valise termostaadi kontakt
on avatud ja ootefunktsioon on sisse
ltlitatud

Vilkuv avatud
kontaktiga:

Mahuti andur

Kustunud = andur ok

Sattinud = andur rikkis (IGhike voi avatud)
Vilgub = moduleerimine mahuti tottu
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ULDMENUU C

@ MINE TAGASI - VALIU

@@ PARAMEETRITE SIRVIMINE: JARGMINE (2); EELMINE (3)
@@ MUUDA SEADISTATUD ANDMEID: SUURENDA (4); VAHENDA 5)

@ KINNITA - JUURDEPAAS MENUULE

~

*Kus see on olemas

SUUNAMISKANAL
é ;
RESET

POHIJUHENDID

Ahju paaril esimesel stiitamisel tuleb p&orata téhelepanu jargmistele ¢
néuannetele:

¢ Voimalik on kerge I6hna tekkimine kasutatud varvide .
ja silikoonide kuivatamise tottu. Valtige pikaajalist selles .
keskkonnas viibimist. .

*  Arge puudutage seadme pindu, kuna need véivad olla .
veel ebastabiilsed.
¢ Ohutage ruumi péhjalikult mitu korda. .
. Pindande kdvenemine |6ppeb parast paari .

Enne ahju stititamist tuleb kontrollida jargmist:

kuumutamist.
¢  Seadet ei tohi kasutada jadtmepdletina.

£

ON KEELATUD KASUTADA SEADIST ILMA SIRMI
SADEMETOKKETA (VT KORVALOLEVAT JOONIST).

NENDE EEMALDAMINE MOJUTABTOOTE OHUTUST NING POHJUSTAB
KOHE GARANTII KEHTIVUSE LOPPEMISE.

PALUGE NENDE KULUMISE VOI PURUNEMISE
KLIENDITEENINDUSELT NENDE VALJAVAHETAMIST
(NENDE VALJAVAHETAMINE El KUULU TOOTE GARANTII ALLA, KUNA
TEGEMIST ON KULUVATE OSADEGA).

JA/VOI

KORRAL

EESTI

SADEMETOKE

v © \ J
(é serclock (6
v v
ENABLE CHRONO
*ENABLE CHRONO : > PROG.1-2-3-4 DAY
ON/OFF
A4
CHRONO SETTING -@ »  START PRG1 HOURS
LANGUAGE -@» ITENFRDEES " nupucas STOP PRG1 MINUTES
USER 6 > MONDAY PRGT1... DATE
'O DISPLAY ONLORE
PELLETS ..SUNDAY PRG1 MONTH
% ON-OFF
V1AIR SET PRG1 YEAR
TANGENTSIAAL 07°C
4 4
TECHNIC SET KORRAKE SAMU
(LUBATUD AINULT KVALIFITSEERITUD STAND BY TEGEVUSKAIKE
TEHNIKULE) 3 ULEJAANUD
@ \ J AJAVAHEMIKUGA
KEYS LOCKED
Y
V2 AIR

Hidraulikastisteem peab olema valmis - jargige
maaruste ja kasutusjuhendi ettekirjutusi.
Mahuti peab olema graanuleid tais
Polemiskamber peab olema puhas
Soéepann peab olema taiesti puhas ja vaba
Veenduge, et tulekolde uks ja tuhasahtel on
hermeetiliselt suletud
Veenduge, et toitekaabel on korralikult Gthendatud
Kahepooluseline liliti paremal taga tuleb viia asendisse 1.

SOEPANNI SIRM
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KAUGJUHTIMISPULT

Kaugjuhtimispuldiga saab reguleerida kdike, mida saab tavaliselt requleerida ka ekraanil.
Jargnevas tabelis on tdpselt dra toodud erinevad funktsioonid:

1 | ON/OFF Vajutades nupule kolmeks sekundiks, llitub ahi sisse voi valja

2 ‘SlglljnlqzlhjlsDE\MINE Sellele nupule vajutades saab suurendada t60véimsust

3 z(AsII-InI,Elﬁt[’)ﬁ\MNE Sellele nupule vajutades saab vahendada t6ovoimsust

4 | T°SUURENDAMINE Selle nupuga saab suurendada seadistatud temperatuuri
T°VAHENDAMINE Selle nupuga saab vahendada seadistatud temperatuuri

6 ;‘élETimlhl‘:EBAMINE/ Vajutades nupule ihe korra saab taimeri lubada voi keelata
VIIVEGA Nupuga saab valjaltlitumist edasi liikata, programmeerides viivitatava aja.

Naiteks kui seadistate valjalilitumise Gihe tunni parast, lUlitub ahi

7 LR T seadistatud aja saabudes automaatselt valja, ndidates viivitusega

e automaatse valjallitumiseni jadnud iga minutit.
8 | MENUU Nupuga saab siseneda kasutajamentisse ja tehnilisse mentilsse
(tehniline menili on lubatud ainult teenindusele)
9 | SUURENDA Selle nupuga saab suurendada seadistatud temperatuuri
Nupuga saab véljuda programmeerimisest voi vaatest ja see viib teid
e peamendile ilma andmeid salvestamata
11 | TAGASI Nupuga saab minna eri menutdes tagasi
Nupuga kinnitatakse kasutajamentiiis programmeerimisel tehtud
12 | KINNITUSNUPP muudatused
13 | EDASI Nuppu kasutatakse eri menuldes edasi lilkkumiseks

14 | LUBA FUNKTSIOON F1 Nupp, mis on moéeldud tulevastele rakendustele

15 | VAHENDA Nuppu kasutatakse seadistatava vadrtuse vahendamiseks

16 | AHJU OLEK Nupule vajutades ilmub nahtavale ahju tldolek

NB! Kaugjuhtimispuldil dra toodud numbrid on illustratiivsed ning neid ei ole tootega koos tarnitaval kaugjuhtimispuldil ndha.

PATAREIDE TUUP JA VALJAVAHETAMINE

Patareid asuvad kaugjuhtimispuldi alaosas.

Nende véljavahetamiseks tuleb eemaldada akupesa (nagu on naidatud puldi tagakuljel oleval
joonisel), eemaldada voi

panna patarei sisse jalgides kaugjuhtimispuldil ja patareil olevaid marke.

Tooks on vajalik 1 liitiumpatarei CR2025 (3V)

Kui kaugjuhtimispult on patareide puudumise téttu valja lilitatud, on véimalik juhtida ahju selle Glaosas oleva juhtpaneeli abil.
Poorake patareide vahetamise ajal tdhelepanu polaarsusele, jargides marke kaugjuhtimispuldi sees olevas lahtris.

Kasutatud patareid sisaldavad keskkonnale kahjulikke metalle, mistottu need tuleb I6ppladustada eraldi vastavates mahutites.

SEADISTUSED ESIMESEKS SUUTAMISEKS

Kui toitejuhe on ahju tagaosaga tihendatud, viige kaivitusliliti, mis asub samuti ahju taga, asendisse (I).
Ahju tagaosas asuvat lUlitit kasutatakse ahju elektroonilise kaardi toitega varustamiseks.

Ahi ei ole veel siittinud ning juhtpaneelile ilmub algvaade

tekstiga VALJAS (OFF).

14 EESTI
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VORGUSAGEDUS 50/60 HZ

Kui ahi paigaldatakse riiki, kus vorgusagedus on 60 Hz, ilmub ekraanile teade vale sagedusega vork”.
Muutke sagedust, nagu allpool kirjeldatud.

JUHTNUPPUDE KASUTAMINE

¢ Vajutage nupule 6,
¢ Valige vajalik sagedus nuppudega 4 vdi 5.
+ Vajutage kinnituseks nupule 6 ja nupule 1 eelmistesse mentiiidesse naasmiseks kuni algolekuni.

KELLAAJA, PAEVA, KUU JA AASTA SEADISTAMINE

Kella seadistusega saab muuta kellaaega ja paeva

SET CLOCK
JUHTNUPPUDE KASUTAMINE DAY MON, TUE, WED, ..SUN
¢ Vajutades nupule 6 ilmub nahtavale tekst SET CLOCK. HOURS 0..23
o KRTER DR G MINUTES 00..59
¢ Kasutage nuppe 4 ja 5 paeva maaramiseks. DATE 1..31
+ Jatkake vajutades nupule 2. MONTH 1..12
¢ Kasutage tundide, minutite, pdeva, kuu ja aasta YEAR 00...99
seadistamiseks  sama  tegevuskdiku:  reguleerige
nuppudega 4 v6i 5 ja minge edasi nupuga 2.
¢ Vajutage kinnituseks nupule 6 ja nupule 1 eelmistesse
meniildesse naasmiseks kuni algolekuni.
KEELE MUUTMINE
On véimalik valida keel, milles soovite teateid ndha.
SET LANGUAGE
JUHTNUPPUDE KASUTAMINE ITALIAN
¢ Vajutades nupule 6 ilmub nahtavale tekst SET CLOCK. ENGLISH
+  Vajutage nupule 2 kuni valikuni SET LANGUAGE. LANEEAESE GERMAN
+ Kinnitage nupuga 6. FRENCH
+ Valige keel nuppudega 4 voi 5. SPANISH
*

Vajutage kinnituseks nupule 6 ja nupule 1 eelmistesse
menutdesse naasmiseks kuni algolekuni.

SUUTAMINE EBAONNESTUS

ESIMENE SUUTAMINE VOIB KA EBAONNESTUDA, KUNA KONVEIERONTUHIJA EI SUUDA ALATI SOEPANNI KORRALIKU
(? LEEGI SAAMISEKS VAJALIKU KOGUSE GRAANULITEGA TAITA.

KUl SEE PROBLEEM ILMNEB AGA ALLES MONE KUU PARAST, VEENDUGE, KAS AHJU KASIRAAMATUS MAINITUD
KORRALINE PUHASTUS ON TEHTUD OIGESTI

CLEAN CHECK UP 1 -2 SOEPANNI POHI

HAIRE ,,ALL NO FLUSSO - ALL CLEAN CHECK UP“ (VOOL PUUDUB - PUHASTA,
KONTROLLI) TOIMUMISE KORRAL TULEB VEENDUDA, ET SOEPANNI POHJAS
El OLEKS JAAKE EGA LADESTUSI. POHJAS OLEVAD AUGUD PEAVAD OLEMA

(i? OIGEKS POLEMISEKS TAIESTIVABAD. ON VOIMALIKKASUTADA FUNKTSIOONI
»GRAANULITE LAADIMISE REGULEERIMINE“ POLEMISE KOHANDAMISEKS
VASTAVALT KIRJELDATUD NOUETELE. KUl HAIRETEADE PUSIB JA
EESPOOL MAINITUD ASJU ON KONTROLLITUD, POORDUGE VOLITATUD
TEENINDUSKESKUSESSE.
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TOO JA LOOGIKA

SUUTAMINE

Kui eespool loetletud asju on kontrollitud, vajutage ahju stititamiseks kolmeks sekundiks nupule 1. Suitefaasiks on méeldud 15 minutit -
parast stilite toimumist ja kontrolltemperatuuri saavutamist katkestab

ahi siititefaasi ja laheb le KAIVITUSELE.

KAIVITAMINE
Kaivitamisfaasis ahi stabiliseerib péletamisprotsessi, suurendades pélemist jark-jargult, kdivitab seejérel ventilatsiooni ning laheb ile TOO
faasile.

TOO
Toofaasis laheb ahi seadistatud voimsusele ja to6tab maaratud toatemperatuuri saavutamiseks. Vaadake jargmist 16iku.

TERMOSTAADI SEADISTUSTE REGULEERIMINE
Seadistatud toatemperatuuri saab muuta nuppudega 4 ja 5, madalast kuumusest (Madal (Low) - 07 °C) suure kuumuseni (Kuum (Hot) - 40 °C)

MADAL - KUUM (LOW - HOT)
Juhul, kui seadistatud temperatuur on,Madal” (Low) (7 °C piirist madalam), to6tab ahi kogu aeg miinimumvéimsusel.

Kui seadistatud temperatuur on,Kuum” (Hot) (40 °C piirist kdrgem), siis ahi ei moduleeri ja td6tab kogu aeg ainult seadistatud véimsusel.

SEADISTA VOIMSUS
Véimsusel on 5 seadistatavat tootaset, mida juhitakse nupuga 5, (kdivitamine) ning nuppudega 1 ja 2 (reguleerimine).
Véimsus 1 = madalaim tase - V6imsus 5 = kérgeim tase.

TOO OHUANDURIGA (KUULUB KOMPLEKTI)

Seade kontrollib toatemperatuuri masina peal oleva anduriga.

Parast seadistatud temperatuuri saavutamist Idheb ahi automaatselt tiihikdigule véi lilitub ootefunktsioonile (Stand by), tarbides graanuleid
minimaalselt.

Tehase seadetes on ootefunktsioon (STBY) alati vélja ltlitatud (OFF) (margutuli oo poleb).
Vaadake selle aktiveerimist ja loogikat jargmise lehekulje peatiikist: Ootefunktsioon.

SOEPANNI PUHASTAMINE

Toofaasis to6tab ahju siseloendur, mis teatud aja méddudes teostab s6epanni puhastuse.

See faas, mis on naha ka ekraanil, viib kiitteseadme vdiksemale véimsusele ja véimendab suitsumootorit seadistustes maaratud ajaks.
Kui puhastusfaas on labi, jatkab ahi t66d, minnes tagasi valitud véimsusele.

VALJALULITAMINE

Vajutage kolmeks sekundiks nupule 1.

Parast seda ldheb seade automaatselt tle valjalulitumisele, blokeerides graanulite laadimise.

Suitsugaaside valjutamise mootor ja sooja 6hu ventilatsioonimootor jadvad sisse, kuni ahju temperatuur on langenud tehase
parameetritest madalamale.

UUESTI SUUTAMINE
Ahju uuesti suilitamine on véimalik, aga seda vaid siis, kui suitsugaaside temperatuur on langenud ja eelseadistatud taimer on nullitud.

ARGE LASKE TAITMISFAASIS GRAANULIKOTIL KUUMA AHJUGA KOKKU PUUTUDA!

: ARGE KASUTAGE SUUTAMISEKS TULEOHTLIKKE VEDELIKKE!
KUI SUUTAMINE PIDEVALT EBAONNESTUB, VOTKE UHENDUST VOLITATUD TEHNIKUGA.
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TAIENDAV TERMOSTAAT (VALIKULINE)

Seade voib kontrollida toatemperatuuri tdiendava termostaadi abil (valikuline).

Parast suttimist (vajutades nupule 1 v6i taimerireziimi abil) tootab ahi termostaadiga seadistatud temperatuurivahemiku saavutamiseni ja
nahtaval on tekst TOO (kontakt suletud). Komplekti kuuluvat 6huandurit ignoreeritakse automaatselt.

Kui termostaadi temperatuur on saavutatud (kontakt avatud), Idheb ahi miinimumvéimsusele ja ndhtavale ilmub tekst MODULEERIB.

SELLE PAIGALDUSEKS JA VOIMALDAMISEKS:

on vaja mehaanilist voi digitaalset termostaati.

Eemaldage pistik vastavast pistikupesast.

Kinnitage termostaadi kaks juhet kérvaloleva joonise jargi
(kontakt puhas — mitte 220 V!) vastavate klemmidega seadme tagakiiljel -
Uiks neist on punane ja teine must.

Pange ahju toide uuesti sisse.
Vajutage nupule 5, kuni temperatuuri seadistus on (LOW).

Nuud on ahi 6igesti konfigureeritud.
See tootab jalgides taiendavat vilist termostaati.

& PAIGALDAMISE PEAB TEOSTAMA KVALIFITSEERITUD PERSONAL JA/VOI TOOTJA TEHNILINE TOOTAJA

AHJUL ON KAKS ERINEVAT TOOREZIIMI VASTAVALT FUNKTSIOONILE
OOTEFUNKTSIOON. VT PEATUKKI,,OOTEFUNKTSIOON*

KASUTAJA MENUU

EKRAAN

Selle meniiii abil saab kohandada ekraani heledust. Véimalik on seadistada vahemikus: VALJAS (OFF) - 10 kuni 31.

Kui valite oleku VALJAS (OFF), liilitub ekraani taustvalgustus pérast eelseadistatud viivitust valja.

Vahemikus 10 - 31 saab reguleerida valgustuse intensiivsust. (10 = minimaalne valgustus 31 = maksimaalne valgustus)
Taustvalgustus lilitub sisse niipea, kui vajutatakse ménele nupule véi kui seade l1dheb héireolekusse.

JUHTNUPPUDE KASUTAMINE

Vajutage nupule 6, nahtavale ilmub tekst SET CLOCK.

Vajutage mitu korda nupule 2, kuni valikuni USER

Vajutage nupule 6.

Nahtavale ilmub tekst "DISPLAY".

Valige ekraani heledus nuppudega 4 -5.

Vajutage kinnituseks nupu 6 ja nupu 1 eelmistesse meniitidesse
naasmiseks kuni algolekuni.

* 6 & O o o

GRAANULITE LAADIMISE REGULEERIMINE

See menil voimaldab reguleerida graanulite pealeandmise protsenti.
Kui ahju t66s on graanulikogusest tingitud probleeme, saab graanulite laadimist reguleerida otse juhtpaneeli kaudu.

Kltusekogusega seotud probleemid voib jagada 2 kategooriasse:
KUTUSE PUUDUS:
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¢ ahi ei suuda tekitada piisavat leeki ja kipub jadma alati jahedaks isegi suurel véimsusel.
¢ miinimumvodimsusel kipub ahi peaaegu vilja lilituma, mis tekitab héire ,PUUDUVAD GRAANULID"
¢ kui ahju ekraanil on ndha hdire,,PUUDUVAD GRAANULID", on vdimalik, et séepannile on jaanud pélemata graanuleid.

LIIGNE KUTUS:

¢ ahitekitab vdga suure leegi ka madalal véimsusel.

¢ kipub maarima ahju klaasust, mis tumeneb peaaegu taielikult.

¢ soepannile tekib koorik, mis blokeerib 6hu juurdepadsuavad, kuna pealetulev graanulikogus on liiga suur ja pdleb ainult
osaliselt.

Muuta tuleb kituse pealetuleku protsenti, mistottu selle parameetri muutmine toob kaasa ahju kéigi laadimiskiiruste proportsionaalse
muutumise. Laadimine on véimalik vahemikus -20% kuni +30%.

Reguleerimiseks tuleb jargida ekraanil kirjeldatut:

JUHTNUPPUDE KASUTAMINE

Vajutage nupule 6, ndhtavale ilmub tekst SET CLOCK.

Vajutage mitu korda nupule 2, kuni valikuni USER

Vajutage nupule 6.

Nahtavale ilmub tekst "DISPLAY".

Vajutage nupule 2 kuni valikuni "PELLET".

Kasutage nuppe 4 - 5 koormuse suurendamiseks (4) voi
viahendamiseks (5) TOO faasis.

¢ Vajutage kinnituseks nupu 6 ja nupu 1 eelmistesse menilidesse
naasmiseks kuni algolekuni.

* 6 6 o o o

V1-OHK

Menii voimaldab reguleerida eesmise ventilaatori kiirust protsentides.

JUHTNUPPUDE KASUTAMINE

¢ Vajutage nupule 6, nahtavale ilmub tekst SET CLOCK.

¢ Vajutage mitu korda nupule 2, kuni valikuni USER O
* Vajutage nupule 6.

¢ Nahtavale ilmub tekst "DISPLAY". O

¢ Vajutage nupule 2 kuni valikuni "V1 AIR".

¢ Kasutage nuppe 4 - 5 suurendamiseks (4) voi vahendamiseks (5) O 1
*

Vajutage kinnituseks nupu 6 ja nupu 1 eelmistesse mentitidesse
naasmiseks kuni algolekuni.

OOTEFUNKTSIOON (STAND BY)

OOTEFUNKTSIOON DIGITAALSE TERMOSTAADIGA (KOMPLEKTIS)

OOTEFUNKTSIOON (STBY) ON SEES (ON)
Kui ootefunktsioon on aktiveeritud (ON) ja ahi saavutab seadistatud vdlisohu temperatuuri ning Uletab seda 2 °C vorra, kustub see parast
tehases seadistatud viivet ja ekraanil on ndha tekst,ootefunktsioon” (stand - by).

Kui toatemperatuur on 2 °C seadistatust madalam ja kui ahi on maha jahtunud, hakkab ahi uuesti t66le ekraanil seadistatud véimsusel ja
ekraanil on nadha ,t66"

OOTEFUNKTSIOON ON VALJAS (OFF) (TEHASE SEADISTUS)
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Kui ootefunktsioon on valjas (OFF) ning ahi saavutab seadistatud temperatuuri, Idheb ahi miinimumvdimsusele, hakkab moduleerima ja
ekraanil on ndha,moduleerib”. Kui véliséhu temperatuur on seadistatust madalam, hakkab ahi uuesti to6le ekraanil seadistatud véimsusel ja
ekraanil on ndha ,t66".

OOTEFUNKTSIOON (STAND - BY) TAIENDAVA TERMOSTAADIGA

OOTEfunktsiooni kasutatakse siis, kui soovitakse ahju kohest véljalilitumist saavutatud temperatuuril.
Tehase seadistustes on ootefunktsioon alati VALJAS (OFF) (méargutuli oZo- siittinud).

OOTEFUNKTSIOON ON VALJAS (OFF) (TEHASE SEADISTUS)

Kui OOTEfunktsioon on deaktiveeritud (OFF) ning ahisaavutab seadistatud temperatuuri, Iaheb ahi miinimumvoéimsusele, hakkab moduleerima
ja ekraanil on ndha MODULEERIB. Kui vdlisohu temperatuur on seadistatust madalam, hakkab ahi uuesti t66le ekraanil seadistatud véimsusel
ja ekraanil on ndha TO0.

OOTEFUNKTSIOON ON SEES (ON)

Kui ootefunktsioon on aktiveeritud (ON), lilitub ahi seadistatud valisdhu temperatuuri saavutamisel ja 2 °C vorra tGletamisel
vélja parast tehases eelseadistatud viivet — ekraanile ilmub tekst OOTEFUNKTSIOON (STAND - BY).

Kui vélisdhu temperatuur on seadistatust 2 °C madalam, hakkab ahi uuesti to6le ekraanil seadistatud véimsusel ja

ekraanil on ndha TOO.

JUHTNUPPUDE KASUTAMINE

Vajutage nupule 6, ndhtavale ilmub tekst SET CLOCK.

Vajutage mitu korda nupule 2 kuni valikuni SET USER.
Kinnitage nupuga 6.

Vajutage mitu korda nupule 2 kuni valikuni (STAND-BY).

VALIGE nupuga 4 v6i 5 (ON).

¢ Vajutage kinnituseks nupu 6 ja nupu 1 eelmistesse menttdesse
naasmiseks kuni algolekuni.

OoteFUNKTSIOON on aktiveeritud

* 6 6 o o

NUPUD LUKUS

Menuitiga saab ekraani nupud lukustada (nagu mobiiltelefonil).
Kui funktsioon on aktiveeritud, ilmub ekraanile tekst, KEYS LOCKED" igal nupulevajutamisel.

JUHTNUPPUDE KASUTAMINE

Vajutage nupule 6, nahtavale ilmub tekst SET CLOCK.

Vajutage mitu korda nupule 2, kuni valikuni USER

Vajutage nupule 6.

Nahtavale ilmub tekst "DISPLAY".

Vajutage nupule 2 kuni valikuni "KEYS LOCKED".

Kasutage nuppe 4 - 5 lubamiseks/keelamiseks.

Vajutage kinnituseks nupu 6 ja nupu 1 eelmistesse mentitidesse
naasmiseks kuni algolekuni.

* 6 6 6 o o o

KUI FUNKTSIOON ON AKTIVEERITUD, SAAB NUPUD LUKUSTADA VOI LUKUSTUSEST VABASTADA VAJUTADES
SAMAAEGSELT NUPPUDELE 1 JA 5.

EESTI 19
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V2 - OHK

Menii véimaldab reguleerida kanaliseeritud ventilatsiooni kiirust protsendina.

JUHTNUPPUDE KASUTAMINE

Vajutage nupule 6, ndhtavale ilmub tekst SET CLOCK.

Vajutage mitu korda nupule 2, kuni valikuni USER O
Vajutage nupule 6. O
Vajutage nupule 2 kuni valikuni, V2 AIR".

Kasutage nuppe 4 - 5 suurendamiseks (4) voi vahendamiseks (5) O 5

Vajutage kinnituseks nupu 6 ja nupu 1 eelmistesse mentilidesse
naasmiseks kuni algolekuni.

* 6 6 & o o

LAHTESTUS

Véimaldab lahtestada kdik vaartused selliseks, nagu need olid seadistatud tehases. Muudetud on jargnevaid andmeid:

JUHTNUPPUDE KASUTAMINE

Vajutage nupule 6, ndhtavale ilmub tekst SET CLOCK.

Vajutage mitu korda nupule 2, kuni valikuni USER

Vajutage nupule 6.

Vajutage nupule 2 kuni valikuni RESET.

Kasutage nuppe 4 - 5 SEES (ON) oleku valimiseks ja vajutage nupule 6.
Kinnituseks ilmub ekraanile tekst,DONE”

* 6 ¢ 6 o o

LUBA TAIMER

Sellega saab voimaldada/keelata taimeri ja erinevad ajavahemikud.

JUHTNUPPUDE KASUTAMINE

Vajutage nupule 6, nahtavale ilmub tekst SET CLOCK.

Vajutage mitu korda nupule 2 kuni ndhtavale ilmub valik ENABLE CHRONO.

Vajutage kinnituseks nupule 6 ja kasutage nuppe 4 - 5 taimeri sisse lilitamiseks (ON) voi valja lilitamiseks (OFF).
Valige nuppudega 2 - 3 soovitud ajavahemik

Kasutage nuppe 4 - 5 valitud ajavahemiku sisse lulitamiseks (ON) voi valja ltlitamiseks (OFF).

Vajutage kinnituseks ja mentust valjumiseks mitu korda nupule 1.

* 6 ¢ 6 o o

TAIMER

Taimeriga saab programmeerida 4 ajavahemikku paevas, mida kasutatakse igal nadalapaeval.
Igas ajavahemikus on véimalik seadistada siittimise ja véljaliilitumise kellaajad, programmeeritud ajavahemiku kasutamise
pédevad ja vélis6hu temperatuur (07 - 40 °C) .

SOOVITUSI

Sisse- ja véljalllitumise kellajad peavad jadama Uhe pdeva piires
ajavahemikku 0 - 24 ja ei tohi ulatuda lle mitme péeva.

Enne taimeri funktsiooni kasutamist tuleb seadistada kehtiv
kuupéeva ja kellaaeg ning veenduda, et olete jarginud alapeatiikis
LSeadista kell” dra toodud juhiseid. Selleks, et taimer tootaks, tuleb
lisaks programmeerimisele see ka aktiveerida.

NAIDIS:

SUTTIMINE KELL 22:00
VALJALULITUMINE KELL 05:00

SUTTIMINE KELL 07:00

VALJALULITUMINE KELL 18:00 OlGE

VALE
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PROGRAMMEERIMISE NAIDE

Oletame, et tahate nditeks kasutada iganadalast programmeerimisfunktsiooni ja tahate kasutada 4 ajavahemikku jargmisel viisil:
- Ajavahemik 1: 08:00 - 12:00 koigil nadalapadevadel, toatemperatuuriga 19 °C, vélja arvatud laupéeval ja piihapédeval
- Ajavahemik 2: 15:00 - 22:00 ainult laupé&eval ja piihapdeval, toatemperatuuriga 21 °C

JUHTNUPPUDE KASUTAMINE:

Vajutage nupule 6, ndhtavale ilmub tekst
SET CLOCK .

Vajutage nupule 2 kuni valikuni luba taimer
Taimeri lubamine

Ajavahemike 1 ja 2 lubamine.

Vajutage valjumiseks nupule 1

* Kui meniilis puudub valik "ENABLE
CHRONO", toimub taimeri lubamine otse
valikus SET CHRONO.

NUPPUDE KASUTAMINE:

Vajutage nupule 2, ndhtavale ilmub tekst SET
CHRONO.

Vajutage kinnituseks ja programmeerimise
jatkamiseks nupule 6.

Ndhtavale ilmub tekst START PRG1 OFF.

2. AJAVAHEMIKU SUUTAMINE

Sisestage nuppudega 4 - 5 kellaaeg 08:00,
mis vastab 1. ajavahemiku stiitamise
kellajale.

Vajutage kinnitamiseks ja
programmeerimise jatkamiseks nupule 6 ja
vajutage eelmisele parameetrile minemiseks
nupule 3.

*2. AJAVAHEMIKU SUUTAMINE

Nuud on vaja programmeerida teine ajavahemik.

SET
CLOCK

ENABLE
CHRONO

SET CHRONO

START PRG1
OFF

START PRG1
08:00

1. AJAVAHEMIKU VALJALULITUMINE

Sisestage nuppudega 4 - 5 kellaaeg 12:00, mis
vastab 1. ajavahemiku valjaltlitumise kellajale.
Vajutage kinnitamiseks ja programmeerimise
jatkamiseks nupule 6 ja vajutage eelmisele
parameetrile minemiseks nupule 3.

1. AJAVAHEMIKU PAEVADE AKTIVEERIMINE

Kasutage pdevade aktiveerimiseks/
deaktiveerimiseks nuppe 4 ja 5; nuppe 2 ja

3 eri pdevade sirvimiseks — ndhtavale ilmub
nidalapiev, millele jirgneb VALJAS (OFF)
valige esmaspaevast reedeni olek SEES (ON), vélja
arvatud laupaev ja ptihapaev (OFF)

1. AJAVAHEMIKU TEMPERATUURI SEADISTUS

Vajutage kinnituseks ja programmeerimise
jatkamiseks nupule 6.

Valige nuppudega 4 - 5 soovitud tempreatuur.
(Madal -07 - 40 °C Kuum)

Vajutage kinnituseks ja jatkamiseks nupule 6.

2. AJAVAHEMIKU SUUTAMINE*

Nlud on vaja programmeerida teine
ajavahemik.

Jargige sama tegevuskaiku nagu siis, kui
seadistasite 1. AJAVAHEMIKU SUUTAMISE.

Jargige sama tegevuskaiku, kui 1. AJAVAHEMIKU SUUTAMISE seadistamisel.
Siin tuleb sisestada ainult kellaajad (naidises start kell 15:00 ja stopp kell 22:00) ning aktiveerida laupdev ja plihapdev valides neile olek SEES

(ON).

STOP PRG1
12:00

MONDAY..PRG1
ON-OFF

SET PRG1
19°C

START PRG2
OFF

(i? KUI NADALA PROGRAMMEERIJA ON AKTIIVNE, SUTTIB JUHTPANEELIL VASTAVA IKOONI VAIKE RUUT @

EESTI
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PUHASTAMINE JA HOOLDUS
JUHISTE JARGIMISEL TAGAGE ALATI MAKSIMAALNE TURVALISUS!

Veenduge, et toitejuhtme pistik on lahutatud, kuna generaator véib olla sisseltlitumiseks programmeeritud.
Generaatori iga osa peab olema kilm.

Tuhk peab olema taielikult kiilm.

Tagage toote puhastamise toimingute ajal ruumis téhus dhustatus.

Kehv puhastus véhendab masina néuetekohast talitlust!

HOOLDUS

Noéuetekohase toimimise tagamiseks peab kvalifitseeritud tehnik tegema generaatorile tavahoolduse vahemalt kord aastas.

Perioodilisi kontrolli- ja hooldustoiminguid peavad sooritama alati kvalifitseeritud tehnikaspetsialistid, kes tegutsevad vastavalt kehtestatud
normidele ning kdesolevas kasutus- ja hooldusjuhendis esitatud juhistele.

* 6 & o o

IGA AASTA LASKE PUHASTADA AURUDE VALJUTAMISE SEADMESTIKKU, SUITSUKANALEID JA T-LITEID, SH
VAATLUSLUUKE (KUI ON KAANAKUID JA VOIMALIKKE HORISONTAALSEID LOIKE)!

& GENERAATORI PUHASTAMISE SAGEDUS ON ORIENTEERUV! SEE OLENEB PELLETIPUISTEPUNKRI KVALITEEDIST JA
KASUTUSSAGEDUSEST.
VOIB JUHTUDA, ET SELLISEID TOIMINGUID TULEB SOORITADA SAGEDAMINI.

KASUTAJAPOOLNE PERIOODILINE PUHASTUS

Perioodilisi puhastustoiminguid (nagu nt kdesolevas kasutus- ja hooldusjuhendis esitatuid) tuleb sooritada tilimalt hoolikalt parast kdesolevas
kasutus- ja hooldusjuhendis kirjeldatud juhiste, menetluste ning ajakavadega tutvumist.

PINDADE JA PINDE PUHASTUS

Arge kasutage puhastuseks kunagi abrasiivseid ega keemiliselt s66vitavaid pesuvahendeid !

Pindu v6ib puhastada siis, kui generaator ja pinne on taielikult kiilmad. Metallpindade ja -osade hoolduseks piisab niisutatud lapi kasutamisest
vee vdi Ornatoimelise seebi ja veega.

Juhiste eiramisel v6ib generaatori pind kahjustuda ja garantii voib kaotada kehtivuse.

KERAAMILISE KLAASI PUHASTUS

Arge kasutage puhastuseks kunagi abrasiivseid ega keemiliselt s66vitavaid pesuvahendeid !

Keraamilist klaasi voib puhastada ainult siis, kui klaas on taielikult kilm.

Keraamilise klaasi puhastamiseks piisab kuivast harjast ning niisutatud ja tuhka kastetud ajalehepaberist (pdevalehest). Vaga maardunud klaasi
korral kasutage ainult keraamilise klaasi jaoks ettendhtud eripesuvahendit. Pihustage méddukas kogus lapile ja kasutage seda keraamilisel
klaasil. Arge pihustage pesuainet vé6i mingit muud vedelikku otse klaasile ega tihenditele!

Juhiste eiramisel véivad keraamilisest klaasist pinnad kahjustuda ja garantii voib kaotada kehtivuse.

PELLETIPUISTEPUNKRI PUHASTUS

Kui puistepunker tiihjeneb taielikult, lahutage toitejuhe generaatorist ja eemaldage jadgid (tolm, laastud jne) tiihjast puistepunkrist) enne
selle téitmist uuesti.

IGA PAEV

KAABITSAD :
Viige kaabitsaid alt Glespoole (lilakaabitsatega mudelid) voi liikates ja tommates (stidamikud ja esikaabitsatega mudelid).

NB! kaabitsate kasutamine on soovitatav kiilma generaatoriga - kui neid kasutatakse kuumas generaatoris, soovitame kanda
vastavaid kuuma eest kaitsvaid kindaid, kuna kaabitsad véivad minna viaga kuumaks.
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Avage uks - Puhastage klaas niiske lapiga

Arge pihustage puhastusvahendit ega muud puhastusvedelikku kunagi otse keraamilisele klaasile

SOEPANNI JA POLEMISKAMBRI PUHASTAMINE

1. Eemaldage s6epaanil olevad jadgid tolmuimejaga

2. Eemaldage séepann taielikult sellele méeldud sahtlist;

3. Eemaldage tuhk tolmuimejaga sdepanni sahtlist ja pélemiskambrist (3.1)
4. Puhastage kaasasoleva roobiga koik sdepanni avad.

5. Pange sdepann tagasi oma kohale ja liikake see vastu koldeseina.

6. Kui ahjul on tuhakast, eemaldage tolmuimejaga tuhk ka sellest.

MARKUS: KASUTAGE TOOKS SOBIVAT TOLMUIMEJAT KOOS VASTAVA KOGUTUD TUHA ERALDUSANUMAGA.
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IGA 3-4 PAEVA JAREL - IGA NADAL

TUHAKAST

Kontrollige iga 3-4 paeva jarel tuhakasti ja tiihjendage see vahemalt Uiks-kaks korda nadalas.

Avage/eemaldage vajadusel alumine luuk.

Eemaldage valjavoetav tuhakast ja tiihjendage see vastavasse mahutisse.

Puhastage tolmuimejaga valjatdmmatava tuhakasti all olev ala. Kui see on puhas, pange valjatdmmatav tuhakast tagasi oma kohale ning
sulgege/pange tagasi valisluuk.

Ménel ahjul on tuhapann otse pélemiskambris - siin piisab luugi avamisest ja tuha eemaldamisest tolmuimejaga otse tuhapannilt.

IGA KUU

SOOJUSVAHETI PUHASTAMINE:

Iga kuu tuleb puhastada soojusvahetite kambrit, kuna tahma ladestumine koldeseinale takistab suitsuvoolu , vahendades generaatori
tootlust ja takistades selle korrapdrast t66d.

Avage luuk pélemiskambrisse padsemiseks. Eemaldage séepann tdielikult selle pesast.

Eemaldage vo6i keerake lahti, vastavalt mudelile, tilemine polt (A), kruvid (B) voi koldeseina (D) tugi (C), tommake vélja koldesein (E) ja
puhastage see roobi ja sobiva tolmuimejaga (F).

Pange parast puhastamist koldesein (D) tagasi oma kohale ja kinnitage see kruvidega, keerates polti eemaldamisele vastupidises suunas voi
pange koldeseina tugi tagasi oma kohale.

Pange séepann oma kohale tagasi.
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ALUMISE KAMBRI PUHASTAMINE (KUI
SEE ON OLEMAS)

Osadel ahjumudelitel on tuhakasti voi
pdlemiskambri taga vaatlusava - siin
piisab lihtsalt kinnituskruvide avamisest ja
eemaldamisest ning tuha eemaldamisest
tolmuimejaga otse selle seest.

* vastavate mudelite puhul
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TAVAPARANE HOOLDUS, MIDA SOORITAVAD TEHNIKUD

Tavaparast hooldust tuleb ldbi viia vihemalt kord aastas.
Kutteainena pelleteid kasutavat generaatorit tuleb vdhemalt korra aastal reeglipdraselt puhastada, seda tohib teha vaid véljadppinud
tehnik, kasutades ainult originaalvaruosi.

Selle eiramine vdib ohtu seada seadme ohutuse ning tihistada garantii kehtivuse.

Kasutus- ja hooldusjuhendis kirjeldatud kasutaja sooritavate puhastustoode sageduse jargimine garanteerib generaatori todkorra, mis aitab
véltida voimalikke anomaaliaid ja/véi rikkeid, mis voiksid nduda suuremaid tehniku-poolseid sekkumisi. Tavapdrase hoolduse t66d ei ole
kaasatud toote garantiisse.

UKSETIHENDID, TUHAKARP JA SOEPANN

Tihendid tagavad ahju hermeetilisuse ning seega selle hea t606.

Perioodiliselt tuleb kontrollida: et need kulumise voi kahjustumise korral koheselt vélja vahetataks.
Toid tohib sooritada ainult véljadppinud tehnik.

KORSTNA UHENDUS
Korstna Gihendust tuleb tiihjendada ja puhastada vahemalt kord aastas vai siis, kui vajadus tekib. Horisontaalsete tlekannete korral tuleb
koigepealt eemaldada jadgid, et need ei takistaks suitsu labiminekut.

KASUTUSES KORVALDAMINE (HOOAJA LOPPEDES)

Iga kutteperioodi I6pus, enne ahju vdljaliilitamist, on soovitatav tiihjendada tdielikult pelletite paak ja eemaldada sellest pelletite jadnused
ning tolm.

Lisaks on soovitatav votta generaator vooluvdrgust valja ja suurema ohutuse eesmargil, eriti vaikelaste olemasolu korral, eemaldada toitejuhe.
Tavapadrast hooldust tuleb labi viia véahemalt kord aastas.

& KUI TOITEJUHE ON KAHJUSTATUD, PEAB TEHNILISE TOE KESKUS VOI SARNASE KVALIFIKATSIOONIGA ISIK SELLE
VIIVITAMATULT VALJA VAHETAMA, ET VALTIDA KOIKI SELLEGA SEONDUVAID OHTE.

Pildid on illustreeriva iseloomuga

Suitsumootor (suitsu drajuhtimistorude eemaldamine ja puhastamine), uus silikoon ettendhtud kohtades.

Tihendite Ulevaatus, tuhakarp, séepanni hoidja (asendada ja ettenahtud kohtadele lisada silikooni)

Polemiskamber (kambri taielik puhastamine) ja kiitinalihenduse puhastamine

Paak (taielik tihjendamine ja puhastamine)

Ventilaatori eemaldamine ja tolmu ning pelletijadkide eemaldamine

MmO N |(w| >

Ohutémbetoru kontroll ja labivooluanduri puhastamine
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Pildid on illustratiivsed

Suitsumootor (demonteerimine ja puhastamine ja
suitsutoru), uus silikoon ettenahtud punktidesse

Kontrollige tihendeid, tuhasahtlit ja séepanni luuki
(vajaduse korral vahetage valja v6i pange uut
silikooni)

Pélemiskamber (kogu kambri tdielik puhastamine)
ja hoogkiilnla kanali puhastus

— =

Mabhuti (tdielik tihjendamine ja puhastus).

Toadhu ventilaatori demonteerimine ning véimaliku
graanulitest tekkinud tolmu ja prahi eemaldamine

Ohu sissevétutoru kontroll ja vajadusel
vooluanduri puhastus

AGIAIRGIE RGN
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Pildid on illustratiivsed

Suitsumootor (demonteerimine ja puhastamine ja
suitsutoru), uus silikoon ettenahtud punktidesse

Kontrollige tihendeid, tuhasahtlit ja séepanni luuki
(vajaduse korral vahetage valja v6i pange uut
silikooni)

Pélemiskamber (kogu kambiri tdielik puhastamine)
ja hoodgkiilnla kanali puhastus

Mabhuti (tdielik tihjendamine ja puhastus).

Toadhu ventilaatori demonteerimine ning voimaliku
graanulitest tekkinud tolmu ja prahi eemaldamine

Ohu sissevétutoru kontroll ja vajadusel
vooluanduri puhastus

AQIEIRGIE GG,
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KUVATUD TEATED

EKRAANIL POHJUS LAHENDUS
OFF Ahi on kustunud -
START Toimub startimisfaas -
PELLET FEEDING Toimub graanulite laadimine stititamisfaasis
IGNITION Toimub stititamisfaas -
BURNING Toimub kiivitusfaas .
OPERANT Toimub normaalse t66 faas -
MODULATION Ahi moduleerib .
Toimub séepanni automaatne Soepanni automaatne puhastus (v.a. 1. véimsusel) tehakse t66
BURN POT CLEANING puhastus. kdigus madratud vaheaegadega.
FINAL CLEANING Kui ahi lilitatakse valja toimub |6pp-puhastus, mis kestab umbes 10 minutit.
Ahi on temperatuuri saavutamise
STAND-BY téttu vélja lilitunud ja ootab Vaadake ootefunktsiooni deaktiveerimist vastavast peatiikist.
taaskaivitumist.
STAND BY EXT Ahi on valise termostaadi t6ttu valja Vaadake ootefunktsiooni deaktiveerimist vastavast peatiikist.

lilitunud ja ootab taaskdivitumist.

COOLING STAND-BY

Kui ahi on vaélja ltlitunud, tuleb oodata suitsumootori tdieliku
védljalllitumiseni ja puhastada sdepann parast seda.
Alles pédrast neid toiminguid on véimalik ahi uuesti kdivitada.

Kui ahi on dsja valja ltlitunud,
proovitakse uut stititamist.

COOL. STDBY - Ahi on elektrikatkestuse tottu maha N ) o e
. Pdrast jahtumisfaasi toimub automaatselt taasstititamine.
BLACK OUT jahtumas.
. Selles reziimis to6tab ahi seadistatud voimsusest olenemata
Toatemperatuur on seadistatud ) ~ PR -
L ainult 1. vdimsusel.Sellest funktsioonist valjumiseks piisab
LOwW minimaalsele. P :
toatemperatuuri tdstmisest nupuga 4 ja seejarel nupule 2
vajutamisest.
. Ahi tootab seadistatud téoreziimil ja ei moduleeri kunagi.Sellest
Toatemperatuur on seadistatud . . . .
HOT A funktsioonist véljumiseks piisab seadistatud temperatuuri
maksimaalsele. . . -
alandamisest, vajutades nupule 4 ja seejarel nupule 1.
Selle teate ekraanile ilmumisel tuleb votta Ghendust volitatud tehnikuga, kes teostab seadme korralise
SERVICE puhastamise.

Kui puhastust ei teostata, ilmub teade nahtavale igal kaivitusel, kuid ei katkesta siiski ahju normaalset t66d.
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HAIRED
EKRAANIL SELGITUS LAHENDUS
Suttinud: nditab haire olemasolu
Kustunud: nditab hdirete puudumist
Vilgub: nditab depressioonianduri deaktiveerumist.
Naitab haire olemasolu. . - - S .
Haire saab nullida ainult siis, kui suitsumootor on peatunud ja on
mooédunud 15 minutit hdire kuvamisest: vajutage 3 sekundiks alla
nupp 1.
FUMES FAILURE Swtsuga.aSIde valjutamise mootoriga Taastamise peab teostama volitatud tehnik.
seotud rike.
FUMES PROBE Suitsugaaside anduriga seotud rike. | Taastamise peab teostama volitatud tehnik.
Kontrollige graanulite pealevoolu (vt,Graanulite laadimise
FUMES suitsugaaside temperatuur letab :/Z%L:llgzgzl:ten')\'asin k.a. suitsugaaside labipdasutee on puhas
OVERTEMP AL. 310°C ’ s )

Kategooriliselt on keelatud panna seadmele riideesemeid.
Muud taastamistoimingud peab teostama volitatud tehnik.

CLEAN CHECKUP 1-2

(1 =IN BURNING PHASE)
(2=1IN OPERANT PHASE)

Séepanni pohi voi pélemiskamber on
maardunud.

Uks ei ole korralikult suletud.
Tuhakast ei ole korralikult suletud.
Réhuandur on rikkis.

Suitsugaaside valjutustoru on
ummistunud.

Vale paigaldus.

Veenduge, et sdepanni pdhja augud on tdiesti takistusteta.
Kontrollige nii suitsutoru kui ka pélemiskambri puhtust.
Veenduge, et uks on hermeetiliselt suletud.

Veenduge, et tuhasahtel on hermeetiliselt suletud.

Muud taastamistoimingud peab teostama volitatud tehnik.

Vale paigaldus.

DEPRESSION On rakendunud mehaaniline iy )
ALARM rdhuandur V6tke Gihendust teeninduskeskusega
Graanulimahuti on tahi. Kontrollige, kas mahutis on graanuleid.
NO Graanulite laadimine on valesti Reguleerige graanulite pealevoolu (vt,Graanulite laadimise
kalibreeritud. reguleerimine”).
IGNITION 9 :

Kontrollige peatiikis ,Ignition” kirjeldatud toiminguid.
Muud taastamistoimingud peab teostama volitatud tehnik.

BLACK-OUT NO IGN.

Suutefaasis puudub elektrivool.

Viige ahi olekusse OFF (valjas) nupuga 1 ja korrake peatikis
Jgnition” kirjeldatud toiminguid.
Muud taastamistoimingud peab teostama volitatud tehnik.

NO PELLET

Too6faasis on suitsugaaside
temperatuur langenud tehase
parameetritest allapoole.

Kontrollige, kas mahutis on graanuleid.
Reguleerige graanulite pealevoolu.
Muud taastamistoimingud peab teostama volitatud tehnik.

COOLING STAND-BY

Haire kérvaldamise katse, kui ahi ei
ole veel tdiesti jahtunud.

Iga kord, kui ahju ekraanile ilmub méni lilaltoodud hdiretest,
ltlitub see automaatselt vdlja.

Ahi blokeerib koik katsed hairet korvaldada, kui ekraanil on

néaha see faas vaheldumisi vastava hdire ja tekstiga STAND-BY.
Haire saab nullida ainult siis, kui suitsumootor on peatunud ja on
mooédunud 15 minutit hdire kuvamisest: vajutage 3 sekundiks alla
nupp 1.

DAMAGE DEPR Komponent lahti ihendatud véi Vétke Ghendust teeninduseda

SENSOR rikkis E
COMMAND AUGER | Talitlusrike Vétke Ghendust teenind

ALARM graanulite laadimisel otke tihendust tee usega
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GARANTITINGIMUSED

1. Extraflame S.p.A. toodetele kehtib Euroopa Uhenduses 24 kuu pikkune garantii alates ostukuupéevast.
Ostu téendamiseks tuleb esitada midja valjastatud kehtiv finantsdokument (kviitung, arve véi saatedokument), millel on margitud ostetud
toode ning ostmise ja/voi tarnimise kuupdev.

HOIATUS. See standardgarantii ei asenda tarbijadigusi puudutaval Euroopa seadusandlusel p6hinevat garantiid.

Standardne garantii kehtib vaid Itaalia regioonis ja Euroopa Uhenduse piirkondades, kus tegutsevad volitatud tehnilise abi keskused (vt
veebisaiti www.lanordica-extraflame.com)

Samuti piirneb garantii tarbija elukohariigiga, mis peab kattuma Extraflame S.p.A. toote muiija territooriumi ja/voi registreeritud kontoriga.
Eeskirjad ei kehti, kui toode ostetakse érilises, ettevotlikus voi professionaalses olukorras. Nendel juhtudel kehtib toote garantii 12 kuud pérast
ostukuupaeva.

ITAALIAS KEHTIV GARANTII

Toote rikke puhul tuleb teha jargmist.

Lugege kasutusjuhendit ja uurige, kas rikke saab kérvaldada toodet digesti kasutades. Veenduge, et garantii kataks riket, muidu kannab
tarbija toimingutega seotud kulud ise. Volitatud tehnilise abi keskuses abi kiisides 6elge alati: - rikke tiilip; - seadme mudel; - téielik aadress;
- telefoninumber.

EUROOPAS KEHTIV GARANTII

Toote rikke puhul tuleb teha jargmist.

Lugege kasutusjuhendit ja uurige, kas rikke saab kérvaldada toodet digesti kasutades. Veenduge, et garantii kataks riket, muidu kannab
tarbija toimingutega seotud kulud ise. Pé6rduge abiteenuse poole véi kiisige volitatud tehnilise abi keskuse aadressi. Oelge alati rikke tiitip,
seadme mudel, tdielik aadress ja telefoninumber.

Kui rike ilmneb toote t66ea esimese 6 kuu jooksul, on tarbijal 6igus lasta toodet tasuta parandada.
Vahemikus seitsmendast 24. kuuni kannab tarbija rikke puhul konega seotud kulud ning miiiija tasub inimressursside ja kasutatud varuosade
eest.

2. Garantii kaotab kehtivuse, kui rike on péhjustatud valistest sindmustest ja/vdi tingimustest, muuhulgas naiteks hooletusest véi slisteemide
ebapiisavast joudlusest voi olukorrast, kui td6tajad, kellel puuduvad tarbija elukohariigi seadustega satestatud oskused, paigaldasid ja/voi
hooldasid seadmeid valesti, tarbija ei oska toodet kasutada ja hooldab seda valesti, eirates mitgilepingus oleva toote kasutusjuhendis
margitud juhiseid ja soovitusi.

Garantii ei kata toote kahjustusi, mis ei ole seotud tootmisdefektidega. Samuti on vélistatud defektid, mis on seotud 166ri vale kasutamisega,
vottes aluseks riigis ostuhetkel kehtivad seadused. Peale selle on vélistatud koik toote defektid, mis on pdhjustatud hooletusest, juhuslikust
rikkest, transpordi ajal manipuleerimisest ja/voi ilmnenud kahjustustest (kriimustused, mélgid jms), volitamata isikute sekkumisest ja
tdiendavatest kahjustustest, mille péhjustas tarbija, Uritades algset riket kérvaldada.

Garantii ei hélma jargmisi kuluvaid osi: tihendid, keraamiline ja karastatud klaas, malmist restid ja pinnakatted, tulekindlad materjalid (nt
Nordiker jm), vérvitud, kroomitud véi kullatud detailid, majoolika, kdepidemed, séepann ja seotud komponendid. Idro toodete puhul katab
garantii soojusvahetit vaid juhul, kui paigaldatud on sobiv kondensatsioonikindel ahel, mis tagab, et seadme tagasivoolu temperatuur on
vdhemalt 55 °C. Garantii ei kata Ghtki valist komponenti, mida tarbija saab kasutamise ja/vdi hoolduse ajal vahetult juhtida ning mis voib
agressiivsete pesuainete tottu kuluda ja/véi roostetada voi mille teraspinnale véivad tekkida plekid.

Kui tarbija annab teada rikkest, mida volitatud tehnik kontrollimisel ei tuvasta, kannab tarbija kéik seonduvad kulud.

3. Kui toote tdéokorda ei saa remontides taastada, asendatakse toode/komponent uuega ning asendatava toote/komponendi ostmisel
sdtestatud garantii tingimused ja aegumise kuupdev jadvad kehtima.

4. Extraflame S.p.A. ei vastuta inimestele, loomadele ega varale otseselt ega kaudselt pohjustatud vigastuste ega kahjustuste eest, mis
tulenevad veebisaidil allalaadimiseks saadaolevas asjakohases kasutusjuhendis maérgitud juhiste ning toote paigaldamise, kasutamise ja
hooldamisega seotud hoiatuste eiramisest.

5. Garantii ei h6lma tegevust, mille eesmark on toote kohandamine ja/véi reguleerimine kiittematerjali jaoks voi muudel péhjustel.

6. Kui toodet remonditakse Extraflame S.p.A. maaratud volitatud tehnilise abi keskuses v6i toode asendatakse uuega, on transport tasuta. Kui
tehnik saab toodet parandada kasutaja elukohas, kuid tarbija keeldub sellest, tasub tarbija seadme t66kotta ja tagasi transportimisega seotud
kulud.

7. Kui 24 kuud kehtiv garantii saab ldbi, kannab tarbija kéik remondiga seotud kulud ise.

8. Vaidlused lahendatakse ainult Extraflame S.p.A registreeritud kontori piirkonnas asuvas kohtus (Itaalias Vicenzas)
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TAIENDAVAD HOIATUSED

+ Kasutage ainult tootja soovitatud kitust. Toodet ei tohi kasutada pdletusahjuna.

+ Arge kasutage toodet redeli ega tugistruktuurina.

+ Arge kuivatage toote peal pesu. Hoidke pesukuivatusrestid ja sarnased objektid tootest eemal. See véib péhjustada tulekahju véi
kahjustada pinnakatet.

+ Kasutaja vastutab tdielikult toote vale kasutamise eest. Tootjal puudub tsiviil- ja kriminaaldiguslik vastutus vale kasutamise eest.

¢ Mis tahes volitamata manipuleerimine ja toote detailide asendamine muude kui originaalvaruosadega voéib kasutajat ohustada ning
tootjal puudub sel juhul tsiviil- ja kriminaaldiguslik vastutus.

¢ Toote pinna suured piirkonnad véivad muutuda véaga kuumaks (uks, kdepide, klaas, suitsu véljalasketoru jms). Seetéttu puudutage neid
osi vaid juhul, kui kannate sobivaid kaitserdivaid (nt kuumuskindlad kindad) véi rakendate sobivaid meetmeid.

+ ARGE kasutage toodet, kui uks on avatud véi klaas on purunenud.

¢ Toode tuleb Gihendada elektrististeemiga, millel on té6tav maandus.

* Rikke voi torke korral ltlitage toode vilja.

¢ Poletisse jadnud poletamata pelletid tuleb péarast iga nurjunud siilitamist eemaldada, enne kui puliate toodet uuesti kasutada. Enne
uuesti proovimist veenduge, et pdleti oleks puhas ja diges asendis.

+ Arge peske toodet veega. Vesi v6ib sattuda seadmesse ja kahjustada elektriisolatsiooni. Sellega kaasneb elektrilé6gioht.

¢ Garantii kaotab kehtivuse, kui seadme paigaldamisel ei jargita kehtivaid eeskirju, seadet kasutatakse valesti voi tootja maaratud
hooldusgraafikut ei jargita.
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Riscaldamento a Pellet

EXTRAFLAME S.p.A. Via Dell'Artigianato, 12 36030 - MONTECCHIO PRECALCINO (VI) - ITALY
+39.0445.865911 - +39.0445.865912 - D4 info@extraflame.it - & www.lanordica-extraflame.com

Tootja jatab endale 6iguse muuta kdesoleva dokumendi spetsifikatsioone ja andmeid igal ajal
ilma ette teatamata, eesmdrgiga oma tooteid parandada.
Seega ei saa kdesolevat juhendit pidada lepinguks kolmandate isikute suhtes.
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